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MONSIEUR LE PRESIDENT DE LA CONFERENCE GENERALE
MONSIEUR LE PRESIDENT DU CONSEIL EXECUTIF
MONSIEUR LE DIRECTEUR GENERAL

DISTINGUES DELEGUES

EXCELLENCES, MESDAMES ET MESSIEURS

C’EST POUR NOUS UN GRAND HONNEUR POUVOIR NOUS ADRESSER A
CETTE 34EYE SESSION DE LA CONFERENCE GENERALE ET AU NOM DU
GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE D’ANGOLA, EN MON NOM
PERSONNEL ET DE LA DELEGATION QUI M’'ACCOMPAGNE, VOUS FELICITER
POUR VOTRE ELECTION A LA PRESIDENCE DE CETTE SESSION

NOUS VOUDRIONS AUSSI, RENDRE UN HOMMAGE MERITE A MR LE
PRESIDENT DU CONSEIL EXECUTIF POUR SA DEDUCTION ET ENGAGEMENT
DURANT SON MANDAT ET A TOUS CEUX QUI ONT PU MATERIALISER LES
IDEES MOTRICES DE L'UNESCO SERVANT D’ORIENTATION POUR LE
BIENNIUM 2006/2007.

C’EST AVEC JOIE QUE NOUS ADRESSONS NOTRE RECONNAISSANCE AU
DIRECTEUR GENERAL KOICHIRO MATSUURA POUR LIMPORTANTE
CONTRIBUTION QU’IL DONNE POUR LA REFORME DE L'UNESCO ET AU
SERVICE DE L’AFRIQUE EN PARTICULIER.

EXCELLENCES,
MESDAMES ET MESSIEURS

DANS LE CADRE DE LA MISE EN (EUVRE DE LA REFORME EDUCATIVE EN
COURS, LE GOUVERNEMENT A TRACE LES LIGNES MOTRICES SUIVANTES :

- DONNER LA PRIORITE AUX INVESTISSEMENTS POUR
L’ENSEIGNEMENT OBLIGATOIRE, JUSQU'A LA SIXIEME ANNEE,
SANS TOUTEFOIS IGNORER LE NIVEAU MOYEN ET SUPERIEUR,

- POURSUIVRE LE DEVELOPPEMENT, L’EXPANSION ET LE
RENFORCE MENT DE L’ENSEIGNEMENT TECHNIQUE ET
PROFESSIONNEL ET LA FORMATION DES PROFESSEURS.

LA CROISSANCE DES EFFECTIFS SCOLAIRES A PERMIS UN MEILLEUR
EQUILIBRE DANS LE GENRE ET LA STABILISATION DE L’INCLUSION
SCOLAIRE, A TOUS LES NIVEAUX DE L’ENSEIGNEMENT.

LE PLAN POUR L’EXECUTION DE LA REFORME DANS L’ENSEIGNEMENT
SUPERIEUR SE PROPOSE METTRE EN APPLICATION LES POLITIQUES
PUBLIQUES VISANT A STIMULE SON DEVELOPPEMENT DANS LE DOMAINE
DE L’ENSEIGNEMENT, DE LA RECHERCHE APPLIQUEE ET FONDAMENTALE.

MESDAMES ET MESSIEURS ;

LES GRANDS THEMES QUI DOIVENT RETENIR NOTRE ATTENTION SONT LIES
A L'EAU ET AUX ECOSYSTEMES, A LA REDUCTION DE LA VULNERABILITE



FACE AUX CATASTROPHES NATURELLES, A LA FORMATION ET AU
DEVELOPPEMENT DES CAPACITES.

L'UNESCO DOIT CONTINUER LA LUTTE CONTRE LA PAUVRETE,
L’EXCLUSION SOCIALE ET L’ETUDE SUR L’IMPACT NEGATIF DE LA
MONDIALISATION DANS LA DIVERSITE BIOLOGIQUE, CULTURELLE,
SCIENTIFIQUE ET TECHNIQUE POUR LA SECURITE ET LA PAIX.

POUR CETTE RAISON, NOUS SUGGERONS UNE PLUS GRANDE
COMPLEMENTARITE ENTRE LES ACTIVITES REALISEES PAR CETTE ET
D’AUTRES ORGANISATIONS INTERNATIONALES ET REGIONALES, EN
ARTICULANT DANS CE BIENNIUM, LE PROGRAMME ORDINAIRE A
APPROUVER ET CEUX QUI PEUVENT ETRE FINANCES A TRAVERS LES
RESSOURCES EXTRA BUDGETAIRES, EN PARTICULIER LES ACTIONS DU
CLUSTER DE L’AFRIQUE AUSTRAL AUQUEL NOUS APPARTENONS.

NOUS SOMMES EN ACCORD AVEC LA VISION DE L'ORGANISATION SUR LES
- GRANDS DEFIS ET LES ACTIONS PRIORITAIRES, CONFIRMANT LA
STRATEGIE A MOYEN TERME, MAIS PROPOSONS, TOUEFOIS, UNE PLUS
GRANDE EFFICACITE POUR LE BIENNIUM 2008/2009 AFIN QUE LE ROLE DE

CATALYSEUR DE L’UNESCO SOIT TOUJOURS PLUS DECISIF. '

EN CE QUI CONCERNE LE GRAND PROGRAMME Il SUR LES SCIENCES
SOCIALES ET HUMAINES, NOUS SUGGERONS QUE L'ON TRAVAILLE
DAVANTAGE AFIN DE RENFORCER L’ETIQUE DES SCIENCES ET DE LA
FORMATION DES CADRES.

MESDAMES ET MESSIEURS

L'HARMONIE ENTRE LA CULTURE ET LE DEVELOPPEMENT, LE RESPECT
DES IDENTITES CULTURELLES, LA TOLERANCE FACE A LA DIFFERENCE
CULTURELLE, ETHNIQUE ET RELIGIEUSE DANS LE CADRE DES VALEURS
DEMOCRATIQUES PLURIELLES, DE L’EQUITE SOCIO-ECONOMIQUE, DU
RESPECT DE L'UNITE TERRITORIALE ET DE LA SOUVERAINETE NATIONALE
CONDITION SINE QUA NON POUR UNE PAIX DURABLE ET JUSTE. LA
POLITIQUE CULTURELLE DE L’ANGOLA RECHERCHE ESSENTIELLEMENT LA
CREATION DE STRUCTURES ET L'OBTENTION DE RESSOURCES
ADEQUATES POUR CREER UN CADRE HUMAIN PROPICE AU
DEVELOPPEMENT, SANS POUR AUTANT DETERMINER LE CONTENU DE LA
VIE CULTURELLE.

DANS LE CADRE DE LA PRESERVATION DU PATRIMOINE ET DE LA
DIVERSITE CULTURELLE, NOUS AVONS DEMARRE LA CAMPAGNE.
D’IDENTIFICATION DE NOTRE PATRIMOINE MATERIEL ET IMMATERIEL EN
VUE DE SA CLASSIFICATION ET MESURES DE PROTECTION. AINSI,
S'INSCRIT DANS CETTE CAMPAGNE LA CONSTITUTION D'UN DOSSIER A
SOUMETTRE AU CENTRE DU PATRIMOINE MONDIAL PROPOSANT
L’'INSCRIPTION DE CITES CULTURELLES ET NATURELLES SUR LA LISTE DU
PATRIMOINE MONDIAL.



POUR L’ELABORATION DE L’HISTOIRE GENERALE DE L'ANGOLA «DES
SOCIETES ANTIQUES A L'EPOQUE CONTEMPORAINE », NOUS POUVONS
DISTINGUER LA POURSUITE DES ETUDES INTEGREES SUR LE PROJET DE
L'UNESCO « LA ROUTE DE L’ESCLAVE » DANS TOUTE SES DIMENSIONS ;
LA POURSUITE DE L’ETUDE SCIENTIFIQUE DES LANGUES NATIONALES
VISANT LEURS VALORISATION ET UTILISATION DANS LA RECHERCHE
HISTORIQUE ; L’ETUDE DES BIOGRAPHIES DES FIGURES NOTABLES ET
HEROS DES DIFFERENTES EPOQUES DE L’'HISTOIRE DE L’ANGOLA.

" MESDAMES, MESSIEURS

LA COMMUNICATION SOCIALE DOIT ATTEINDRE DES TRANSFORMATIONS
SIGNIFICATIVES TANT DANS LE DOMAINE DES TECHNOLOGIES UTILISEES
QUE DES PRODUITS RESULTANTS DE SON ACTIVITE POUR SATISFAIRE LES
ATTENTES ET LES INTERETS DU CONSOMMATEUR ET AINSI ACCOMPLIR
SON ROLE SOCIAL QUI LUI EST RESERVEE DANS LES DOMAINES DE
L’EDUCATION, DE L’INFORMATION, DE LA FORMATION ET DU LASER.

MESDAMES ET MESSIEURS

NOUS SOMMES ATTENTIFS AU PROCESSUS DE REFORME DU SYSTEME DES
NATIONS UNIES, CEPENDANT, NOUS RESTONS D’AUTANT PLUS
PREOCCUPER PAR LA PROBLEMATIQUE DE LA DECENTRALISATION, QUI
PERMETTRAIT UNE PLUS GRANDE PARTICIPATION DE L'UNESCO DANS LE
MONDE. CE QUI CONTRIBUERAIT A L'IDENTIFICATION DES POLITIQUES QUI
PERMETTENT LA PARTICIPATION EFFECTIVE DES COMMISSIONS
NATIONALES DANS L’ORIENTATION ET L’EXECUTION DES PROGRAMMES ET
LEUR ATTRIBUER PLUS DE RESSOURCES.

IL EST IMPORTANT DE METTRE EN EXERGUE LE FAIT QUE NOTRE FUTUR,
EN PARTICULIER CELUI DE L’AFRIQUE, ET SA VICTOIRE SUR LES DEFIS QUI
NOUS SONT IMPOSES TELS QUE :

LA LUTTE CONTRE LA PAUVRETE, LA MISERE EXTREME ET LES
ENDEMIES DE TOUTE SORTE '

LA LUTTE CONTRE LE VIH/SIDA

LE RENFORCEMENT DU DEVELOPPEMENT DE L’EDUCATION

LA FORMATION DES RESSOURCES HUMAINES ET L'ENCOURAGEMENT
DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

LA NECESSITE DE LA CONSOLIDATlON DES PROCESSUS
DEMOCRATIQUES,

DEPENDENT SURTOUT DE L'INVESTISSEMENT DANS L’'HOMME A TRAVERS
L’EDUCATION. C’EST AINSI QUE NOUS ESPERONS VOIR INCLUS DANS LE
C/5 L'AUGMENTATION ET LA POURSUITE DE L’'ENGAGEMENT DE L'UNESCO
AU PROFIT DES ASPIRATIONS DE NOTRE CONTINENT.



FINALEMENT, NOUS | FELICITONS LA ‘QUALITE, LA CLARTE ET LA
SIMPLIFICATION DE LA STRUCTURE DU 34 C/4 ET DU 34 C/5 DONT LE
CONTENU NOUS SATISFAIT.

NOUS RENOUVELONS L’ENGAGEMENT D’UN ETAT MEMBRE QUI HONNORE
SES COMPROMIS, QUI VEILLE A LEUR MATERIALISATION ET QUI VOUDRAIT
VOIR L'UNESCO MAINTENIR SA PLACE NOBLE DANS LE SYSTEME DES
NATIONS UNIES ET DANS LE MONDE.

MERCI BEAUCOUP



